
Род существительных



 Род существительных, оканчивающихся на -ЛЬ

2 склонение
мужской род

3 склонение
женский род

аэрозоль 
картофель
шампунь

 рояль 
тюль
толь 

антресоль
 бандероль

мозоль
канифоль 

вуаль
шинель
 фасоль



Запмните названия обуви и парных 
предметов

Ботинки - один ботинок 
Боты - один бот

Ботфорты - один ботфорт
Кеды - один кед

Сланцы - один сланец
Мокасины - один 

мокасин
Черевики - один черевик

Черевички - один 
черевичек

Чувяки - один чувяк

Туфли - одна туфля 
Сандалии - одна сандалия 

Тапки - одна тапка 
Тапочки - одна тапочка

Кроссовки - одна кроссовка 
Бутсы - одна бутса

Бахилы - одна бахила
Босоножки - одна 

босоножка
Вьетнамки - одна 

вьетнамка



Упражнение 1. Определите род существительных

Бедняга, сирота, злюка, время, дедушка, жаба, 
акула, тихоня, существо, страшилище, гусь, 

родитель, врач, директор, письмо, лошадь, кость, 
гость, нож, дрожь, рояль, шампунь, диагональ, 

тюль, вуаль, мёд, фарфор, бархат, сластёна, тушь.  



М и Ж: почему «тюль» — он, а «мозоль» — она

Лебедь. 
«Лебедь» — мужского рода. Но если, например, 

речь идет о сказках Пушкина («Глядь, поверх 
текучих вод лебедь белая плывет»), то правда 

именно за педагогом. Что говорят по этому 
поводу современные словари? Что «лебедь» 
действительно мужского рода, но в народно-

поэтической речи это слово можно использовать 
и как существительное женского рода.

Тюль. 
В магазинах, где продают или шьют шторы, часто 

можно услышать что-нибудь про «красивую тюль». На 
самом деле «тюль» — мужского рода: «гардинный 

тюль». Кстати, в языке-источнике (французском) это 
существительное тоже мужского рода.



Мозоль. 
Это существительное женского рода. Однако 
довольно часто его ошибочно приписывают к 
мужскому. Дело в том, что раньше (когда-то) и 

правда были колебания между мужским и 
женским родом, но в конце концов женский 
победил. Что, кстати, скорее исключение — 

обычно побеждает мужской.

Шампунь. 
Это слово тоже не следует наделять «женскими» 

качествами. «Шампунь» — он. И никогда в 
отличие от некоторых других слов пол не менял. 

Так что вымыть волосы можно «новым 
шампунем», но никак не «новой шампунью».

Бандероль. 
Женский род. Сказывается язык-источник 

(французский), а также определяющее слово — 
посылка: «отправить бандеролью».



Тушь. 
Тут сложно что-то перепутать, «тушь» явно она. Но 
сказать об этом слове надо отдельно потому, что у 
него есть близнец (или почти близнец) — «туш» 

без мягкого знака на конце. Туш — это 
музыкальное произведение. 

Табель. 
Вообще-то «табель» мужского рода, но есть единственное 
исключение: «табель о рангах». Это законодательный акт 
XVIII века, и в его названии слово «табель» — женского 

рода: «посмотреть в табелИ о рангах». Во всех остальных 
случаях остается мужской род.

Рояль.
 Сейчас слово «рояль» мужского рода, но раньше 

существовало два варианта. Можно было сказать «красивая 
рояль». И вот тут как раз победил мужской род.

Ставень. 
В этом случае надо различать варианты. «Ставень» — 

мужского рода. «Ставня» — женского.



Ключ к упр.1

• Ж.р.: жаба, акула, лошадь, кость, дрожь, 
диагональ, вуаль, тушь.  

• М.р.: дедушка, гусь, родитель, врач, 
директор, гость, нож, рояль, шампунь, 
тюль, мёд, фарфор, бархат. 

• Ср.р.: время, существо, страшилище, 
письмо.

• Общий р.: бедняга, сирота, злюка, 
тихоня, сластёна. 



Упр.2 Определите род имён существительных. Составьте 
словосочетания прил.+сущ. Запишите их в рабочую тетрадь

Существо, шампунь, чудовище, 
секретарь, вуаль, желе, мозоль, шахматы, 
сорока, фасоль, картофель, рояль, тюль, 

лебедь.


